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Kaunas

Kauno technikos profesinio mokymo centras (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas direktoriaus Pauliaus
Cepo, veikiantio (-ios) pagal Kauno TPMC jstatus, ir
UAB ,Asela® (toliau — Tiekéjas), atstovaujama direktoriaus Andriaus Toleikio, veikian&io ( ios) pagal
imoneés jstatus toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,.Salimis“, o
kiekvienas atskirai — ,,Sal1m1“

sudaréme 8ig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaréme dél toliau
i§vardinty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra ventiliacijos jrangos pirkimas, jskaitant jos pristatyma, taip pat montavima,
paleidima, iSbandyma, personalo mokyma (toliau — Prekés). Reikalavimai Prekéms yra apibréZti techninéje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.2. Perkamy Prekiy sarasas ir jy kiekiai yra nurodyti Sutarties 2.3 papunktyje.

1.3. Prekiy BVPZ kodas — 39714100-1.

1.4. Prekiy pristatymo vieta — V. Kréveés pr. 114, 50315 Kaunas.

1.5. Prekiy pristatymo, montavimo, paleidimo, i$bandymo, personalo mokymy terminas — 90
kalendoriniy dieny nuo Sutarties sudarymo dienos.

Tiekéjo prievoliy jvykdymo terminas gali buti pratestas Pirkéjo ir Tiekéjo radytiniu susitarimu ne
ilgesniam kaip 45 kalendorinés dienos laikotarpiui, jeigu po Sutarties jsigaliojimo: 1) pasikeitia teisinis
reglamentavimas ir tai jtakoja Tiekéjo prievoliy jvykdymo terming ir/arba 2) esant isskirtinai nepalankioms
gamtinéms sglygoms ir/arba 3) Pirkéjo Tiekéjui pateikiami nurodymai turi jtakos Tiekéjo prievoliy jvykdymo
terminams ir/arba 4) atsiranda uZdelsimas, kliti¢iy ar trukdymy, kuriy atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uz
kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini Pirkéjui arba Pirkéjo personalui, arba tretiesiems asmenims
ir/arba 5) pakeitimo biitinybeé atsirado dél kity aplinkybiy, kuriy kiekviena Sutarties Salis, biadama protinga ir
apdairi negal&jo numatyti.

1.6. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasiraso abi Salys ir Tiekéjas Pirkéjui
pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

1.7. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausan&ioms aplinkybéms (force majeure dél
kuriy Tiekejas negali pristatyti Sutarties 2.3 papunktyje nurodyto (-y) modelio (-iy) Prekés (-iy) ir pateikia tai
pagrindZian¢ius dokumentus, Pirkéjui rastu i$rei¥kus sutikima, nekeigiant Sutarties 2.3 papunktyje nurodytos
Prekes kainos, Tiekejas gali pristatyti kito modelio, Sutarties 1 priede jtvirtintus reikalavimus atitinkangia
Preke.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS
2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.

2.2. Sutarties kaina — 70.582,99 Eur su PVM.
2.3. Sutarties kaing sudaro:
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Eil. Prekiy pavadinimas Prekiy Kaina (be Bendra kaina
Nr. (nurodomas prekiy gamintojo ir kiekis vnt. / PVM) (be PVM)
modelio pavadinimas) kompl,
1 2 3 4 5
1. | Filtravimo ir oro padavimo sistema 3 vnt. 19.444 35 58.333,05
Filtravimo sistema:
Gamintojas -
Modelis:
Oro padavimo sistema:
Gamintojas —
Modelis -
Bendra sutarties kaina (be PVM) 58.333,05
PVM (tarifas) suma: 12.249,94
Bendra sutarties kaina (su PVM) 70.582,99

2.4. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo i3laidas, susijusias su Sutartyje numatyty sipareigojimy
vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo,
draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) $iy darby prieZidros i§laidas;
apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieZitirai, i§laidas; naudojimo ir
prieziliros instrukcijy, numatyty techningje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo i¥laidas; Prekiy
garantinés prieZidros i8laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy mokymo
i8laidas, saskaity pateikimo per E-sgskaita sistema i§laidas). Jokios papildomos Tiekéjo i§laidos nebus
apmokamos ar kompensuojamos.

2.5. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.5.1. Pirkéjas sumoka Tieké&jui avansa — 20 proc. nuo Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 2.2
papunktyje per 20 darbo dieny nuo avansinés saskaitos faktiiros ir tinkamos avanso graZinimo garantijos
gavimo.

2.5.2. Tiekejas kartu su avansinio mokéjimo PVM saskaita-faktiira turi pateikti avanso graZinimo
garantijg visam avanso dydZiui. Avanso graZinimo garantija turi biti uztikrinta banko garantija, draudimo
bendrovés ar kredito unijos laidavimo radtu, kuriame bity nurodyta privaloma salyga pagal pirma
pareikalavima (esminés uZtikrinimo salygos yra — u#tikrinimo suma, be salygiSkumas (t. y. Pirkéjui u#tenka
nurodyti salyga (-as), kuria (-as) Tiekéjas pazeidé, bet jis neprivalo pagristi reikalavime nurodytos Sutarties
sglygos visisko ar dalinio nevykdymo ar netinkamo vykdymo), Pirkéjo ir Tiekéjo rekvizitai, galiojimo laikas
(iki Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino pabaigos), sutikimas sumokéti uztikrinimo suma ne
gin€o tvarka per nustatyts termina, uZtikrinimas privalo bti tinkamai pasiradytas ir patvirtintas). Tiekéjas
banko garantijg, draudimo bendrovés ar kredito unijos laidavimo rastg turi i§ anksto suderinti su Pirkéju.
Tiekéjui nepateikus reikalavimus atitinkan&ios garantijos arba laidavimo radto arba pateikus véliau negu per
20 darbo dieny, avansas nebus i§mokamas, tagiau Sutartis lieka galioti ir mokéjimai atliekami Sutarties 2.5.3
papunktyje numatyta tvarka. Sumokéto avanso suma i§skaitoma i§ mokeéjimo sumos.

2.5.3. Su Tiekéju uZ laiku patiektas kokybi¥kas ir Sutarties reikalavimus atitinkandias Prekes
atsiskaitoma ne véliau kaip per 30 (trisde$imt) dieny nuo galutinio Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasirasymo ir PVM saskaitos-faktiros pateikimo dienos. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy
perdavimo-priémimo aktu, kuris pasirafomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy; detali Prekiy perdavimo—
priémimo tvarka apra$yta ios Sutarties III skyriuje.

2.6. Saskaita — faktlira pagal $ig Sutartj turi biiti teikiama naudojantis informacinés sistemos wEs
saskaita® priemonémis. Sgskaita — faktlira turi biiti pateikiama ne anks&au nei abiejy Saliy suderintas ir
pasiraSytas perdavimo—priémimo aktas be trikumy / pastaby (t. y. kai pasalinti visi triikumai ar pastabos,
nurodytos ankstesniuose perdavimo—pri¢mimo aktuose, jei tokiy buvo).

2.7. Pirkejas uZ pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko

saskaita.
IIL PREKIY PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasiragant Prekiy
perdavimo-priémimo akts, kurj rengia Tiekéjas pagal $ios Sutarties 3 priedg. Prekiy perdavimo—priémimo
akte turi biiti galimybeé jrafyti Prekiy trilkumus ar kitas pastabas, susijusias su tiekiamomis Prekémis.
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3.2. Pirkejas, patikrings ir jsitikings, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektas Prekes ir pasira§yti
Prekiy perdavimo—priémimo akta.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir/arba kokybés ir/arba
nustatomi patiekty Prekiy kokybés trikumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo)
reikalavimams, visi neatitikimai / trikumai ra3tu nurodomi Prekiy perdavimo—priémimo akte ir Prekiy
perdavimo—priémimo aktas pasirajomas. Prekes, neatitinkanéias Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo
atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Prekiy perdavimo—priémimo akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo
reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo i%laidas.

3.4. Pirkéjas, atsiZvelgdamas | trakumy pobudj, kiekj bei sudétingumg, perdavimo-priémimo akte
nurodo Tiekéjui protingg termina paSalinti Prekiy neatitikimus / trikumus nuo rastisky pastaby pateikimo
dienos. Tiekéjui padalinus per Pirkéjo nurodyta protingg terming Prekiy neatitikimus / trikumus, numatytus
Prekiy perdavimo—priémimo akte, Salys pasirao nauja Prekiy perdavimo—priémimo akta.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti jy atitikima nustatytiems reikalavimams ir
Pirk¢jo nurodytas protingas trikumy / pastaby, i§vardinty perdavimo—priémimo akte, pasalinimo terminas
néra jskaiCiuojami | bendrg Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo terming, numatyta Sutarties 1.5 papunktyje.

3.6. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visa informacija apie Sutarties vykdymo eiga.

3.7. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo—priémimo akto (be trikumuy/pastaby) pasira§ymo momento.

3.8. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasirafomas 2 (dviem) vienodg teising galig turingiais
egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES §ALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybiskas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus Sutartyje
ir jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei saskaita kaip
imanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekima pagal geriausius visuotinai
pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgudZius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas radtu informuoti
Pirkejg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti isipareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apiméiai ir/ar kokybei;

4.1.3. ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti Pirkéja
apie ketinimg pristatyti Prekes;

4.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieZidros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

4.1.5. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto (be trikumy)
pasira§ymo momento;

4.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises j Prekes po Prekiy perdavimo—priémimo akto (be trikumy )
pasira§ymo.

4.1.7. vztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga;

4.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rasti¥ko Pirkéjo sutikimo;

4.1.9. uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty
reikiamas ir optimalus specialisty skailius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma) specialistai turéty
reikiamg kvalifikacija ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo
dokumentuose, reikalinga norint kokybitkai ir laiku tiekti Prekes;

4.1.10. Pirké&jui raStu papraius, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutardiai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.11. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasifilyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami:
/nurodyti/; taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis $ios
Sutarties reikalavimu;

4.1.12. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasiilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti Sutarties
vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis $ios Sutarties reikalavimy;
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4.1.13. sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip
pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus
subtiekejus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima dokumentai. Nauji subtickéjai
pasitelkiami arba esami subtiekéjai keiiami $ios Sutarties VIII skyriuje nustatyta tvarka.

4.1.14. Pirkéjui nurodZius patiekty Prekiy trikumus/neatitikimus/pastabas, i$taisyti juos savo saskaita
per Pirkéjo nurodytg protinga termina;

4.1.15. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas;

4.1.16, vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokes&io saskaitas faktiiras, saskaitas faktiras, kreditinius
ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita®
priemonémis. Jei informacinés sistemos ,E. sgskaita® funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai
neuZtikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacija rastu;

4.1.17. rupestingai tvarkyti sgskaitas, jradus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokéjimais
pagal 3ig Sutart]. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkejui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai,
turin¢iai teis¢ gauti informacija apie 3ios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jradus ir kvitus. Tiekéjas pateikia
visus paaiSkinimus, susijusius su i§laidomis, kurias Pirkéjas prao paaigkinti;

4.1.18.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojangiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2. Tiekéjas turi teisg:

4.2.1. gauti Sutarties kaina su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus §ioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus;

4.2.2. Tiekejas turi ir Kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas
teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybikas Prekes ir laiku uZ jas atsiskaityti $ioje Sutartyje
nustatyta tvarka;

4.3.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 1.4 papunktyje nustatyta vieta iki Prekiy perdavimo—priémimo
akto (be trukumy/pastaby) pasiradymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéjg atsiimti Sutarties
reikalavimy neatitinkancias Prekes, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo
praradimo ar sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties sglygy paZeidima, kai tik toks paZeidimas yra
nustatomas;

4.3.4. patikrinti paSalinimo pagrindy nebuvimg 3ioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai
pasitelkiamy subtiekéju;

4.3.5. Tiekejui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Sutargiai vykdyti.

4.4, Pirkéjas turi teisg:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai biity tiekiamos Prekés bei vykdomi kiti Sutartyje
numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, priZitiréti Sutarties vykdymag ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat
ZodZiu ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie biity pasalinti
per protinga terminag;

4.4.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiek&jo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas utikrinti
tinkamg Vie3yjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis
pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra $io pirkimo dokumentuose nurodyty
Tiekéjo subtiekéjo paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pirkimo
dokumentuose nustatytg padalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming
pakeisty minéta subtiekeja kitu, reikalavimus atitinkangiu subtiekéju;

4.4.3. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty numatytas
teises.

V. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu. Sios Sutarties
ivykdymas turi buti uztikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo verté — 5 procentai nuo
Pasitilyme nurodytos bendros pasiiilymo kainos su PVM.
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5.2. Jei Tiekejas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas jgyja teise
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus
atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui dél jo kaltés paZeidus Sutartj. Tiekéjas, teikdamas pasitilyma pirkimui
ir vykdydamas Sutartj, prisiima atsakomybg ir dél gamintojo kaltés atsiradusiy Sios Sutarties pazeidimy.

5.3. Tiekgjas, pasirades Sutartj, ne véliau kaip per 3 darbo dienas, turi pateikti Pirkéjui — 5 procenty
nuo Pasililyme nurodytos bendros pasiilymo kainos su PVM dydZio bei kitus reikalavimus atitinkant]
Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti iki Tiekéjo sutartiniy
Isipareigojimy vykdymo pabaigos. Jei Tiekéjas nepateikia reikalavimus atitinkangio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Sutartis nejsigalioja.

5.4. Pratgsus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termina, atitinkamai turi biti pratestas ir
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi uZtikrinti, kad pratesiant Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas bity
neuztikrintas.

5.5. Jei Sutartyje numatytas Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dalimis, pasiradius tarpini
Prekiy priémimo-perdavimo akta, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma gali biiti maZinama proporcingai
Tiekéjo jvykdyty jsipareigojimy daliai.

5.6. Jei Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir Pirkéjas Sutarties
vykdymo metu pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, bet Sutartis néra nutraukiama, Tiekéjas turi ne
veliau kaip per 10 darbo dieny nuo tos dienos, kai Pirkéjas rastu informuoja Tiekéja, kad pasinaudojo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinima, atitinkantj $ios Sutarties
salygas ir kurio verté blity ne maZesné nei Sutarties 5.1 papunktyje numatyta verté, o tuo atveju, jei buvo
taikytas Sutarties 5.5 papunktis — ne maZesné nei likusi nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy dalis.

5.7. Jeigu Tiekéjas tinkamai ir laiku jvykdo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas Sutarties jvykdymo
uztikrinima graZina Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo $io Sutarties jvykdymo
uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui pateikus rastitka prasyma.

VL. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekejas garantuoja Prekiy kokybe bei paslepty trikumuy/defekty nebuvimg. Prekiy kokybé
privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos
dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t.y. Prekiy perdavimo-priémimo akto be trikumy
pasiraSymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja
nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

6.3. Minimalls garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti techningje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekéms taikytini minimaliis
garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

6.4, Tiekéjas privalo kuo greifiau savo sgskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés.

6.5. Jei defektai i3aiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja
apie tai Tiekeja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.5.1. arba per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per Pirkéjo
nustatyts terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, paSalinti defekts/gedima;

6.5.2. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per Pirkéjo
nustatytg termina, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, Pirkéjo nustatyta terming netinkama Preke
pakeisti kita.

6.6. Jei Tiekéjas per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per Pirkéjo
nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, nepasalina defekto/gedimo arba nepakei&ia
netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teise:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad 3ie itaisyty defekta/gedima Tiekéjo atsakomybe ir jo
saskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo radtu nurodyta terming graZinty Pirkéjui uZ Preke
sumokeéty kaina, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tieké&ju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta,
bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i3 karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu
atveju Pirkéjas kuo greidiau privalo informuoti Tiekéjg apie jo saskaita atliktus darbus.
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VIL SUBTIEKEJU IR SPECIALISTUY KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1 Tiekéjas prisiima visa atsakomybg, susijusia su specialisty darbo salygy reguliavimu, bei
uZtikrina, kad nustatant darbo laika bus atsiZvelgta j Prekiy specifika.

7.2 Tiekejas negali keisti Sutarties 4.1.11 ir 4.1.12 papunké&iuose nurodyto (-y) subtiekéjo (-y) ir / ar
Pasitllyme nurodyto (-u) specialisto (-y) visa Sutarties laikotarpj be raitisko Pirkéjo sutikimo. Keigiamas (i)
subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) turi neturéti pagalinimo pagrindy bei pateikti tai jrodandius
dokumentus, taip pat uZtikrinti sklandy darby perdavima ir perémima. Subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-
ai) gali buti kei¢iamas (-i) tik 3iais atvejais:

7.3 kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

7.4 kai subtiekejas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) dél objektyviy priezaséiy (nutrikus teisiniams
santykiams su Tiekéju, subtiekéjui ir / ar specialistui atsisakius vykdyti Sutartj, specialistui i%&jus atostogy,
susirgus, susiZeidus, mirus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

7.5 Tiekéjas, sickdamas pakeisti subtiekéjg (-us) ir / ar specialista (-us), turi ra%tu informuoti Pirkéja
pried 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastidka sutikima. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-y) ir/ ar specialisto
(-u) pakeitimu, Pirkéjas su Tiekéju rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo (y) ir / ar specialisto (-y) pakeitimo.
Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.6 Jeigu Pirkéjas yra pagristai nepatenkintas Tiekéjo paskirtu specialistu (-ais), Tiekéjas Pirkéjo
raStiSku praymu privalo nedelsdamas pakeisti tokj (-ius) asmenj (-is).

7.7 Jeigu Tiekejas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo nurodyti
Tiekéjo pasitilyme, jis privalo apie tai ratu informuoti Pirkéja bei kartu su informacija apie naujus subtiekéjus
pateikti ir subtieké&jo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanéius dokumentus.

7.8 Subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-y) keitimo tvarkos paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

VIIL SALIY ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig
Sutart]. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus ¥ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty isipareigojimy
ivykdyma.

8.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkgjo kaltés, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas
privalo sumoketi Tieké&jui uz kiekvieng uZdelsta dieng 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos
uz kiekviena uzdelstg diena.

8.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeda skai&iuoti
0,02 proc. dydZio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies uz kiekvieng termino
praleidimo diena, nevir§ijant 5 proc. bendros Sutarties kainos.

8.4. Jei apskaitivoti delspinigiai vir$ija 5 proc. bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, prie tai rastu jspéjes
Tiekeja:

8.4.1. i8skaitiuoja delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir/arba;

8.4.2. pasinaudoja sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba;

8.4.3. nutraukia Sutart].

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1.8alis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzskirsti kelio ¥iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.
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9.2. Salis, prafanti Ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkejimo, pateikdama dokumentus, patvirtinangius $iy aplinkybiy buvima bei jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o taip
pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranegimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neissiunéia prane$imo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvima patvirtinané&iy
dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranefimo arba dél
to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMALI

10.1. Pirkéjas Tiekéjo pasiiilyma, sudarytg Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, i$skyrus informacija,
kurios atskleidimas prie§tarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Tiekejo komercinius interesus arba turéty neigiamg
poveikj tiekejy konkurencijai, skelbia viezai.

10.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR vie3yjy pirkimy
istatymo 20 straipsniu.

XI. SUTARTIES PAKEITIMAI

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keidiamos LR vieSyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali bati pakeista LR vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 4
punkte numatytais atvejais.

11.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena $alis, pateikdama kitai $aliai atitinkamg pragyma
bei jj pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj i¥nagrinéti per 20 d. ir kitai Saliai
pateikti motyvuotg rasti¥ks atsakyma.

11.4. Sutarties salygy pakeitimas turi biti jformintas papildomu susitarimu ir pasiradytas abiejy Saliy.

XII. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausaniomis nuo Tiekejo valios, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti
savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms (pasikeitus galiojangiam
teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi Itakos $ios Sutarties vykdymui; Pirkéjui biitinas
papildomas laikas atlikti papildomg pirkima; ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties,
turinios tiesioginés jtakos $iai Sutardiai, vykdymas; kitos aplinkybeés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkejas), Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti Tiekéjo
isipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali bati vykdoma, vykdyma.

12.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodanéius
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausandiy nuo Tiekéjo. I$nykus
aplinkybéms, trukdZiusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius isipareigojimus, sustabdyty isipareigojimy
vykdymas atnaujinamas.

12.3. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas del priezas¢iy, nepriklausan&iy nuo Tiekéjo,
buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdesimt) dieny, praéjus 60 (Besiasdesimt) dieny
Tiekejas gali rasytiniu prane$imu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14 (keturiolika) dieny
arba nutraukti Sutartj.

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratesiant
vykdymo terming, pratesimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Tiekéjo sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy isipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekéjo sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.
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12.6. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors Ju dalies tiekima, jeigu jam pagrjstai
kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy kokybe. Tokiu
atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Prekiy ar ju
dalies tiekimas atnaujinamas $ios Sutarties 12.4 ir 12.5 papunk&iuose nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybe
pasinaudoti $ia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar buti jo jtakojama.

12.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi bati
ratiSkas, nurodant prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinangius sustabdymo
pagrinda (jeigu tokie yra).

XIIL SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj.

13.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius isipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti riuvostolius;

13.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunkéiuose nustatytus delspinigius;

13.2.4, pasinaudoti kita Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemone;

13.2.5. reikalauti sumaZinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai ivykdyta Tickéjo jsipareigojimy dalimi;

13.2.6. nutraukti Sutartj;

13.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo badus,

13.3. Tiekeéjas negali perleisti visy ar dalies savo isipareigojimy pagal %ia Sutartj be iSankstinio
ratiSko Pirkéjo sutikimo.

13.4. Tiekejas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens pasikeitimus,
patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutar&iai vykdyti, nenustojo galioti.

13.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

13.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

13.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

13.5.3. apmokejimo salygos ir tvarka;

13.5.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.5. subtiekéjo (-y), specialisto (-y) keitimo tvarka;

13.5.6. reikalavimai, susij¢ su Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimu (pavyzdZiui, pratesus
Prekiy tiekimo terming, nepateikiamas naujas Sutarties ivykdymo uZtikrinimas);

13.6. Sutarties 13.5 papunktyje numatyty salygy paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu,

XIV. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis gali biiti nutraukiama LR vie3yjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais.

14.2. Sutartis gali biiti nutraukiama ragtisku Saliy susitarimu,

14.3. Pirkéjas, jspéjes Tiekeja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj $iais
atvejais:

14.3.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy;

14.3.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatytg laikotarpj nejvykdo
Pirkéjo nurodymo iitaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.3.3. kai Tiekéjas perleidZia Sutartj be Pirkéjo Zinios; ,

14.3.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iiking veiklg, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.3.5. kai keitiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira
ir tai daro jtakq tinkamam Sutarties jvykdymui, isskyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy keitiama Sutartis;

14.3.6. kai Pirkéjas $ios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

14.3.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.

14.4. Tiekéjas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti sutartj, jei:

14.4.1. Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy.

14.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui
patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekejas neturi teisés | kokios nors patirtos Zalos
kompensacija.

S ——
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14.6. Pirkejas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti patiekty Prekiy verte. Taip
pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skola
Tiekéjui.

14.7. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti ¥ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, garantiniais isipareigojimais, taip pat visos kitos
Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i¥likti
galioti, kad bty visi¥kai jvykdyta & Sutartis.

14.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
i8laidos isieskomi i¥skaitiuojant juos i§ Tiekéjui moketiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teise pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XV. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Siai Sutariai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandangioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati ai¥kinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél &ios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Nepavykus gin&o i¥spresti derybomis per 30 (trisde$imt) dieny nuo deryby pradZios, bet kokie
ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i¥ §ios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendZiami_kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby pradzia laikoma diena,
kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké pradyma radtu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.

XVI. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA,
IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
16.1. Asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma:

Pirkéjo atstovai Tiekéjo atstovai
Vardas, pavardé Alis Slekys Andrius Toleikis
Adresas V. Krévés pr. 114, 50315 Kaunas évitrigailos g. 11 A, 03228 Vilnius
Telefonas 8 698 05229 8679 41907
Faksas - (8 5)203 2566
El. patas alis.slekys@kautech. It andrius(@asela.lt

16.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis 8iy reikalavimuy, ji neturi
teisés | pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

16.3. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, juy suprasta ir jos autentikumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny paragais.

16.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienoda teisine galig —
po vieng kiekvienai Saliai.

16.5. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami
pirmumo tvarka:

16.5.1.Sutarties 1 priedas — Prekiy techniné specifikacija;

16.5.18Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasitilymas dél ventiliacijos jrangos pirkimo;

16.5.28utarties 3 priedas — Prekiy perdavimo—priémimo akto forma.

PIRKEJAS TIEKEJAS

Kauno technikos profesinio mokymo centras UAB ,,Asela*

Im. kodas: 304311642 Im. kodas: 302467913
PVM mokétojo kodas: LT100005084213
Adresas: §vitrigailo’§,g_f,l; ITAE!QQ%ZS Vilnius
Telefonas, faksasy§679-41-9075(8:5) 203 2566
Saskaitos Nr.: I&’ffﬂ? 4010 0424 02:10\%218
Banko rekvizitgjj? AB ,Di*NORD=

Direktorius ”Eﬁ ASE

Adresas: V. Kréveés pr. 114, 50315 Kaunas

Telefonas: (8 37) 3141 05

Saskaitos Nr. LTO03 7300 0100 3429 8814
VAl 8

Andrius Toleikis

AV,
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Sutarties
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objekto pavadinimas: Ventiliacijos jranga.
Perkama ventiliacijos jranga skirta esamos védinimo sistemos atnaujinimui.

Perkamos jrangos montavimo vieta:

Pastato unikalus Nr. 1997-5009-4025. V. Kréves pr. 114, 50315 Kaunas, suvirinimo
technologijy dirbtuvés:

Nr. 115 ,,Elektrolankinio suvirinimo dirbtuves®;

Nr. 101 ,,Suvirinimo dujomis dirbtuves*;

Nr. 102 ,,Suvirinimo pusautomadiais dirbtuvés®.

Prie§ montuojant nauja jranga, tiekéjas tureés:

- iSmontuoti senus filtravimo elementus (I5 wnt), esandius patalpoje Nr. 115
»Elektrolankinio suvirinimo dirbtuves®;

- iSmontuoti senus filtravimo elementus (15 vnt.), esandius patalpoje Nr. 101 ,,Suvirinimo
dujomis dirbtuves*

- iSmontuoti senus filtravimo elementus (15 vnt.), esanius patalpoje Nr.102 ,,Suvirinimo
pusautomadiais dirbtuveés®

Perkamas 1 komplektas suvirinimo praktinio mokymo dirbtuviy ventiliacijos jrangos,
susidedantis i filtravimo ir oro padavimo sistemy (toliau - sistema) — 3 vnt.:

Sistema Nr. 1, skirta patalpoje Nr. 115 ,Elektrolankinio suvirinimo dirbtuvés“ esantiems
filtravimo elementams aptarnauti.

Sistema Nr. 2, skirta patalpoje Nr. 101 s»Suvirinimo dujomis dirbtuvés* esantiems filtravimo
elementams aptarnauti.

Sistema Nr. 3, skirta patalpoje Nr. 102 ,,Suvirinimo pusautomaciais dirbtuvés® esantiems
filtravimo elementams aptarnauti.
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Reikalavimy filtravimo ir oro padavimo sistemoms lentelé:

g‘: Prekiy techniniai rodikliai
1 3
1. | Filtravimo sistema: Gamintojas, marké, modelis
1.1. | - oro srautas (i$traukiant suvirinimo diimus) ne maZesnis kaip 12 500 m3/val.
1.2. | - oro srautas (iStraukiant metalo dulkes ir dimus) ne maZesnis kaip 11 000 m3/val.
1.3. | - sistemos galia ne maziau kaip 15 kW
1.4. | - ventiliatoriaus greitis ne maZesnis kaip 2 900 aps./min.
1.5. | - nominalus oro srautas ne maZesnis kaip 11 000 m3/val.
1.6. | - sistemos maitinimas trifazis 400 V, daZnis 50 Hz

1.7. | - slégis (i8traukiant suvirinimo diimus) ribose nuo 260 H,0 iki 280 H20

1.8. | - slégis (iStraukiant metalo dulkes ir dimus)) ribose nuo 285 H.0 iki 295 H.O

1.9. | - ventiliatorius ir filtrai bei valdymo prietaisas turi buti integruoti viename jrenginyje
1.10. | - garso lygis ne didesnis kaip 80 dB
1.11. | - pagrindinis surinkimo rezervuaras ne maZesnis kaip 300 |
1.12. | - pagalbinis surinkimo rezervuaras ne maZesnis kaip 190 1
1.13. | - paduodamas slégis filtry purtymui ne maZesnis kaip 7 barai

1.14. | - valdymo jtampa ribose nuo 24 V iki 36 V

1.15. | - plotis ne didesnis kaip 2200 mm

1.16. | - ilgis ne didesnis kaip 1800 mm

1.17. | - aukstis ne didesnis kaip 3600 mm

1.18. | - valdymo prietaisas

1.19. | - pritaikytas membraniniy solenoidy valdymui filtravimo sistemose
1.20. | - integruotas diferencialinio slégio nuskaitymas

1.21. | - skalés: mbar, kPa, mmH;0

1.22. | - integruotas mikroprocesorius, skirtas pilnai automatiniam paleidimui
1.23. | - integruota klaviatiira su ne maziau kaip 4 klavigais

1.24. | - maitinimas: 230 V kintamoji jtampa

1.25. | - i3¢jimo jtampa (valdymo): 24 V AC ir DC

1.26. | - apsaugos klasé ne Zemesné kaip IP20

1.27. | - funkcijos: laiko, pauzés laiko

1.28. | - diferencialinio slégio matavimas iki ne maZiau kaip 10 kPa

1.29. | - maks. diferencialinis slégis ne maziau kaip 50 kPa (0.5 bar)

1.30. | - darbo laiko (oro pulsacijy) Zingsniai ne didesni kaip 10 ms

1,31, | - reZimai: rankinis ir automatinis

132, |- rankiniam reZime prietaisas turi veikti kaip ciklinis laikrodis su laiko ir pauziy

nustatymu
1.33. | - automatiniame reZime prietaisas automatiskai turi paskaitiuoti oro padavima i$valymui
1.34. | - integruota gedimy indikacija su gedimy numeracija

2. Oro padavimo sistema: Gamintojas, marké, modelis

- oro padavimo sistema turi biiti papildomas neintegruotas jrenginys, prijungiamas prie
filtravimo sistemos

2.2. | - maitinimas vienfazis, 230 V

2.3. | - variklio galia ne maZiau kaip 2.15 kW

2.4, | - IP apsaugos klasé ne Zemesné kaip IP20

2.5. | - variklio greitis ne maZiau kaip 2800 aps./min.
2.6. | - maks. naSumas ne maziau kaip 390 I/min.
2.7. | - optimalus na§umas ne maZiau kaip 250 /min.
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g‘: Prekiy techniniai rodikliai

1 3
2.8. | - maks. tickiamas slégis ne maziau kaip 10 bary
2.9. | - manometry kiekis: 2

2.10. | - garso lygis ne daugiau kaip 98 dB

2.11. | - integruotas slégio jungiklis

2.12. | - integruotas slégio reguliatorius

2.13. | - rezervuaro talpa ne didesné kaip 50 I

Reikalavimai ventiliacijos jrangos montavimui, paleidimui, iSbandymui

Teikéjas tureés:

e sumontuoti sistemas — 3 vnt.;

e prie elektros jvado prijungti sistemas — 3 vnt.;

e paleisti sistemy automatika — 3 vnt.;

* suvedZioti vamzdynus nuo sistemy prie kiekvienos rankovés suvirinimo technologijy
dirbtuvése Nr. 101, Nr. 102, Nr. 115;

e sureguliuoti ir suderinti sistemy srautus;

e patikrinti ir paleisti visa sistemas;

e pademonstruoti sistemy funkcijas ir rodiklius.

Reikalavimai dél pristatymo, jdiegimo/montavimo ir priémimo—perdavimo

Prekiy perdavimo-priémimo aktas bus pasiragytas po to, kai:

e sumontavus, prijungus, paleidus, suderinus, patikrinus ir i¥bandZius irangg bus
pademonstruoti visi techniniai rodikliai, kurie buvo pateikti techniniuose reikalavimuose;

* bus pateikta visa techniné dokumentacija tokia forma, kaip reikalaujama pirkimo
dokumentuose;

e pirkejo darbuotojai bus supazindinti su jrangos valdymu, eksploatavimu ir prieZitira;

* pirkejo darbuotojai bus apmokyti naudotis jranga.

Dokumentacija, instrukcijos

Sioje dokumento dalyje pateikti minimaliis sidlomy prekiy reikalavimai, Vertinant
Pasililymg dél ventiliacijos jrangos pirkimo, bus analizuojama lenteléje pateikta informacija,
nustatant ar pasitilymas atitinka reikalavimus sistemoms (prekiy techninius rodiklius). Nors vieno
i§ Sios lentelés reikalavimy neatitinkantys pasitilymai bus laikomi neatitinkantys techninés
specifikacijos.

Rengiant Pasiiilymg dél ventiliacijos jrangos pirkimo, siekiant jrodyti, kad Sitilomos
prekes visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus, praSoma nurodyti Prekiy
pavadinimus ir rodikliy reik¥més (jvardinant tikslius prekiy gamintojy ir prekiy modeliy
pavadinimus bei rodikliy reik§mes su nuorodomis j tai patvirtinan¢iy dokumenty puslapius) ir kartu
su pasililymu pridéti tai patvirtinan&ius dokumentus:

- gamintojy parengtus tikslius techniniy ir funkciniy charakteristiky aprafymus,
techninius bréZinius, nuotraukas ar katalogus lietuviy kalba, techninius aprasus, atitikties
sertifikatus ir/ar analogi$kus dokumentus, jrodanius prekiy atitikimg techninés specifikacijos
reikalavimams. Jei dalyvio pateikiamuose dokumentuose néra frodymy apie prekés atitikima
nurodytam konkretiam reikalavimui, tiekéjas privalo pateikti gamintojo oficialy patvirtinimg, kad
tiekejo sitiloma preke atitinka nurodyts konkrety reikalavimg. Paaiskinimams Tiekéjas gali pateikti
techninio pasilymo priedus su papildoma aprafomaja ir vaizdine informacija;

- bréZinj su pavaizduotomis sistemomis ir vamzdyny iSdéstymu;

—
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- darbo, ir/ar eksploatavimo ir/ar prieZiiiros instrukcijas lietuviy kalba.;

- gamintojo sutikimg (patvirtinimg) atlikti siilomos jrangos eksploatavimo ir
prieZiliros mokymus bei atlikti jos garantinj aptarnavima.

Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti prieinamos
naudojant nediskriminuojan¢ius visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, doc,
xml ir kt.).

Apmokymas

Tiekéjas turi organizuoti ne maziau 8 val. lietuviy kalba mokymus darbuotojams su
perkantigja organizacija suderintu laiku, Mokymy vieta - Kauno technikos profesinio mokymo
centras, V. Krévés pr. 114, 50315 Kaunas.

Apmokomy darbuotojy skai€ius — ne maZiau kaip 3.

Garantinio laikotarpio jsipareigojimai

Sitlomai jrangai, nepriklausomai nuo komplektavimo, turi biiti suteikiama ne maZiau
kaip 24 mén. garantija.

Irangos darbingumo atkiirimo trukmé — ne ilgiau kaip per 5 darbo dienos nuo
informavimo apie gedima.

Garantiniu laikotarpiu Tiekéjas turi uZtikrinti nuolatinj ry§j lietuviy kalba (telefonu,
faksu arba el. pastu) su pirkéju, skirta konsultacijoms ir techninéms problemoms spresti. Atsakymai
i paklausimus turi biti gaunami darbo dienomis ne véliau kaip per 48 val. nuo klausimo pateikimo.

Teikejas jrangos naudojimo vietoje turés uZtikrinti parduotos jrangos garanting techning
prieZilira ir garantinj remonta.

Kiti reikalavimai

Techningje specifikacijoje pateiktos nuorodos j konkredius standartus, modelius,
technologijas, 3altinius, procesus, prekiy Zenklus, patentus, tipus, kilme ar gamybg yra tik
rekomendacinio pobiidZzio. Konkretiis standartai, modeliai, technologijos, 3altiniai, procesai, prekiy
Zenklai, patentai, tipai, kilmé ar gamyba gali biiti pakeisti lygiaver&iais.

Pastaba: Pasilymo dél Ventiliacijos jrangos pirkimo lentelés grafoje ,,Prekiy
pavadinimas ir rodikliy reik¥meés (jvardinant tikslius prekiy gamintojy ir _prekiy modeliy
pavadinimus bei rodikliy reik¥mes su nuorodomis j tai patvirtinandiy dokumenty puslapius)
nurodomi konkrettis siilomi techniniai rodikliai (ragyti ,,Atitinka“ arba ,, Taip* neleidZiama.)
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Sutarties
2 priedas

. TIEKEJO PASIULYMAS
DEL VENTILIACIJOS JRANGOS PIRKIMO

asela

ASELA, UAB
(Uzdaroji akcing bendrove, Svitrigailos g. 11A, duomenys apie bendrove kaupiami ir
saugomi V] Registry centro Vilniaus fil., ASELA, UAB, jm. kodas 302467913, PVM kodas:
LT100005084213)

Kauno technikos profesinio mokymo centras

(Adresatas (perkangioji organizacija)

. PASIULYMAS
DEL VENTILIACIJOS JRANGOS PIRKIMO

Pildydamas Sig formg, tiekéjas turi pateikti visq Zemiau prasomq informacijq. Tiekéjui iSbraukus formaoje esancias
nuostatas, jo pasiulymas bus atmestas, iSskyrus 2 punktq, tiekéjas gali nepildyti arba jj isbrauk
2019-05-03 Nr. 01
(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)

Tiekejo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy | Asela, UAB
grupé, surasomi visi grupés nariy pavadinimai:
Atsakingasis partneris.
Partneris Nr. 1:
Partneris Nr. 2 irt.t..)

Pastaba. Pildoma, jei tickéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-y)

Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai) -

Subtiekéjo (-y) adresas (-ai) -

Kuriai sutarties daliai (kokioms paslaugoms ar -
pan.) ketinama pasitelkti subtiekéja
1. Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1) skelbime apie pirkimg, paskelbtame Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka;
2) Siuose pirkimo dokumentuose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaigkinimuose, papildymuose).
2. Siame pasitilyme yra pateikta ir i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus

pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasiiilymo
jkainis (kaina) arba, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus):

Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas | Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasidlymo
Nr. lango eilutéje (,,Prisegti dokumentai arba
»Kvalifikaciniai klausimai* prie atsakymo j
klausimg)
L Gamintojo techniné ; - TR 1
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ﬁi]. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasiiilymo
Nr. lango eilutéje (,,Prisegti dokumentai® arba
»Kvalifikaciniai klausimai* prie atsakymo j
klausima)
dokumentacija s
2 Gamintojo jgaliojimas
t Fell. |

3. Mes siiilome 3ias prekes:

Pasifilymo valiuta; (Eur) q
Eil. Prekiy pavadinimas Kiekis* Mato | Vieneto | Suma (be PVM)
Nr. (ivardinant tikslius prekiy vnt. kaina
gamintojy ir prekiy modeliy (ikainis)**
pavadinimus) (be PVM) |
1 2 3 4 J 6
1 Filtravimo ir oro padavimo 3 vnt, 19 444,35 58 333,05
sistema
Bendra pasiiilymo kaina * (be PVM) 58 333,05
PVM (tarifas)*** suma: 12 249,94
Bendra pasialymo kaina (su PVM) 70 582,99 |
Bendra pasiiilymo kaina be PVM — Kaina ZodZiais: penkiasdegimt astuoni tikstanciai
58 333,05 trys Simtai trisdeSimt trys eurai 5 ct
Bendra pasitilymo kaina su PYM — Kaina ZodzZiais: septyniasdeSimt tikstan&iy penki
70 582,99 Simtai adtuoniasde$imt du euraj 99 ct

Jei suma skaigiais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma Zodziais,

I Sig kaina jeina visos iglaidos (prekiy pristatymo, montavimo, prijungimo, paleidimo,
suderinimo, i¥bandymo, perkan&iosios organizacijos personalo mokymo, reikalingy dokumenty
parengimas ir pateikimas (lietuviy kalba)) ir visi mokes¢iai.

Pastabos:

1)* konkrecius kiekius nurodo perkancioji organizacija pagal pirkimo dokumentuose
numatytq poreikj;

2) ** kainos pasiiilyme nurodomos sugpvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio;

3) *** tais arvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus T iekéjui nereikia moketi PVM,

Tiekéjas atitinkamy skilciy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka,
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5. Kartu su pasitilymu pateikiami §ie dokumentai: (pasiraSydamas pasiiilyma ar kiekviena

dokumenty saugiu elektroniniu paragu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento pus]apiq—[
Nr. skaifius

L. Gamintojo dokumentacija. 16
(Konﬁdencialu)

Z. Gamintojo dokumentacijos vertimas. 16
(Konﬁdencialu)

3. Naudotojo vadovas. 9
(Konﬁdencialﬁ)

4, Naudotojo vadovo vertimas. 9
(Konfidencialu)

B Gamintojo darbo ir eksploatavimo ir prieZiiiros instrukcija 11
lietuviy kalba

6. Gamintojo dokumentacija. 1
(Konfidencialu)

7. Gamintojo dokumentacijos vertimas, 1
(Konfidencialu)

8. Naudotojo vadovas. 56
(Kontidencialu)

9. Naudotojo vadovo vertimas. 8
(Konfidencialu)

10. gamintojo jgaliojimas 1
(Konfidencialu)

11, gamintojo jgaliojimo vertimas
(Konfide~cialu)

11. gamintojo jgaliojimas 1
tKonﬁdenciz Ly

12, gaminizjo jgaliojimo vertimas 1
(Konﬁdencialu)

13. | Draudimo bendrovés laidavimo rastas 1

14. | EBVPD dokumentas 16

laidavimo ragtas).

Pasitilymo galiojimo uZtikrinimui pateikiame:
5% 3699.93 Eur BTA draudimo bendrovés pasililymo galiojimas (kartu pateikiamas

(Nurodyti uztikrinimo bidg, dydj, dokumentus)
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Pasitllymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Direktorius Andrius Toleikis

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Paragas*)

(Vardas ir pavarde)
pavadinimas*)

* Pastaba. Sis dokumentas teikiamas pasiraSytas saugiu elektroniniu paraSu. Tais atvejais, kai
pirkimo dokumentuose nustatyta, kad visas pasiilymas pasirajomas saugiu elektroniniu paradu, §io
dokumento atskirai pasirayti neprivaloma.
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Sutarties
3 priedas
PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.
(irasoma data)
Kaunas
Pirkéjas: Kauno technikos profesinio mokymo centras ]

Tiekéjas: UAB ,,Asela*

(jei tai tiekéjy grupe, nurodyti: (ungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekejy grupe, sudaryta is: (nurodyti visy
ikio subjekty pavadinimus), alstovaujamas atsakingojo partnerio (i nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg)
Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas: ES F ONDU IR LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBES
BIUDZETO LESOMIS FINANSUOJAMO PROJEKTO NR. 09.1.2-CPVA-V-721—04-0001
LVIE§OJO PIRKIMO-PARDAVIMO VENTILIACIJOS JRANGOS SUTARTIS

Tiekéjas 3iuo Prekiy perdavimo-priémimo aktu patvirtina, kad Jis pristaté, sumontavo, paleido,
iSbandé bei apmoke personalg (jrasoma prekiy pristatymo data) ir Pirkéjui perduoda Sias Prekes:

;nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:

[] Priima ir patvirtina, kad: visos Prekés pristatytos, sumontuotos, paleistos, i$bandytos ir
apmokytas personalas laiku bei atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus; yra pateikti
visi reikalingi dokumentai, nurodyti techninéje specifikacijoje (pirkimo dokumenty 1 priedas).

D Prekés buvo pristatytos ir kiti T iekéjo jsipareigojimai pvykayti praleidus Sutartyje nustatyta
terming:

[_] Nepriima visy ar dalies Prekiy dél iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekiy
trikumy/neatitikimy: (jei nepriimama dalis prekiy, nurodoma, kurios)

(eigu visi trikumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas sudedamaji $io
akto dalis)

Tiekejas jpareigojamas iki/per darbo dienas pasalinti visus
Siame akte ir jo prieduose nurodytus trikumus/neatitikimus.

Tiekejas  jpareigojamas  iki/per ' savo saskaita ir
priemonémis atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkangias Prekes.

Sis aktas pasiraSytas dviem vienods teisine galia turingiais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.

Perdavé (Tiekéjo atstovas) Prieme (Pirkéjo atstovas)
(Data) (Data)
(Para%as) (Para$as)
(Vardas, pavarde) (Vardas, pavarde)
(Pareigos) (Pareigos)

—




